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begrenzter Zahl verfiigbar und wird gemil3 Empfehlung der Regierung, von
dieser subventioniert, an die Gesellschaften fir Geschichtsforschung zum
(subventionierten) Preise von Kanadischen 30§ (ca. 20 Euro) vertrieben.
Nicht jeder Liebhaber wird es in seinem Biicherregal haben koénnen. Es
lohnt sich aber die Mithe zuzusehen, an welcher Stelle am besten fiir thn
erreichbar dieses schéne Buch einzusehen ist.

Hartmut Beck

C. Daniel Crews und Richard W. Starbuck: With Courage for the Fu-
ture. The Story of the Moravian Church, Southern Province. Winston-
Salem: Moravian Church in America, Southern Province,
2002. xxii + 926 S.

Als ich vor vielen Jahren als junger Austauschpfarrer der Brider-Unitit eine
Zeitlang in Koénigsfeld im Schwarzwald dienen durfte, wurde mir immer
wieder gesagt: ,,Wir wohnen hier auf einer Insel“. Und es stimmte wohl
tatsichlich: Konigsfeld war eine evangelische Insel in einem katholischen
Meer; eine hochdeutsche Sprachinsel im allemanisch-schwibischen Meer;
ein sorgfiltig geplantes burgerliches Stidtchen mitten unter den umliegen-
den uralten Bauerndorfern, usw. Das Gleiche darf ich auch fir meine Hei-
mat, die amerikanische Stdprovinz der weltweiten Brider-Unitit, behaup-
ten. Die 1753 gegriindete Stdprovinz ist am Anfang gleichermallen eine
Insel gewesen: eine deutsche Sprachinsel im englischen Meer, eine lutheri-
sche Insel im calvinistischen Meer, eine liturgische Insel von Schwirmern
umringt, ein sorgfiltig geplanter und geordneter Gemeinort mitten im Utr-
wald, usw. Aber eine Insel blieb die Siidprovinz in Amerika nicht lange, und
sie ist es heute fast gar nicht mehr.

Die Siidprovinz feiert im November 2003 ihr 250-jihriges Beste-
hen. Im Auftrag der dortigen Provinzialbehorde haben Daniel Crews und
Richard Starbuck, Mitarbeiter am Provinzialarchiv in Winston-Salem, aus
den dort reichlich vorhandenen Unterlagen eine Geschichte der Provinz
verfasst, einen stattlichen Band von 926 Seiten. Bei den vielen Tagebtichern
und Protokollen im Archiv wire es durchaus méglich gewesen, eine Ge-
schichte der Provinz von Tag zu Tag, Schritt auf Tritt, zu schreiben. Zum
Glick sind Crews und Starbuck dieser Versuchung nicht etlegen..

Dennoch haben die Brider eine erstaunlich ausfithtliche Geschich-
te der Siidprovinz geschrieben. Unter Leitung von Spangenberg begonnen,
bestand die Siidprovinz bis zum Ersten Weltkrieg aus etnem Gemeinort mit
einicen Gemeinden in wenigen Grafschaften in einem einzigen Staate,
North Carolina, bis auf eine kleine Missionsgemeinde im Staate Virginia.
With Counrage for the Future, za deutsch Mit Mut fiir die Zukunfl, verfolgt also
die Entwicklung der Provinz von ihrem Anfang als Vorposten der Unitat
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am Rande der damaligen Zivilisation bis hin zur Gegenwart als anerkannter
und hochgeschitzter Kirchenkoérper im amerikanischen ,,Neuen Studen®.

1753 erwarb die Brider-Unitit von dem englischen Lord Proprie-
tor, dem Earl Granville, iber 100.000 acres im diinn besiedelten North Caro-
lina, um dort Siedlungen anzulegen, von denen aus Indianermission betrie-
ben werden konnte. In der Wachau (engl. Wachovia), genannt nach der
zinzendorf’schen Urheimat an der Donau, wurden ausser der Ortsgemeinde
Salem (mit allen Gemeineinrichtungen, Chorhdusern usw.) auch deutsch-
sprachige Landgemeinden in Bethabara, Bethanien, Friedland, Friedberg
und Hope - unter englisch Sprechenden - gegriindet. Sie existieren heute alle
noch, und mit etwa 20.000 Gemeindegliedern zihlt die Sidprovinz jetzt 54
Gemeinden in 4 Staaten. Die meisten Gemeinden sind aber nach wie vor im
Gebiet der alten Wachau konzentriert, heute Forsyth County.

Dass es nur selten zur Mission kam, lag an den schweren Lebens-
bedingungen, unter denen die Geschwister dort in der Eindde wirken muss-
ten, sowie an der politischen Lage, verursacht durch den Siebenjihrigen
Krieg (1756-1763) sowie den bald darauf folgenden amerikanischen Unab-
hingigkeitskrieg (1776). Die Briidergemeinsiedlungen mussten damals we-
gen ihres Pazifismus viel Misstrauen und Missverstindnis erfahren.

Es gab aber einige Versuche zur Mission, vor allem die Indianer-
missionsstation Springplace im noérdlichen Gebirge des Staates Georgia
unter den Cherokesen. Die Arbeit dort dauerte etwa 30 Jahre (ab 1801), bis
die amerikanische Regierung alle Indianer aus ihren altangessenen Lindern
Ostlich des Mississippi-Flusses in die ,,Indianer Linder” im heutigen Staat
Oklahoma im Westen vertrieb.

Interessant ist vor allem, wie rasch sich die Geschwister der wa-
chauischen Briidergemeinen dort im Siiden eingelebt, festgesetzt und ange-
passt haben. Im 19. Jahrhundert war der Pazifismus der Briider schnell ver-
schwunden, und im amerikanischen Biirgerkrieg befanden sich Mitglieder
der Bridergemeine auf beiden Seiten. Briderische Bliser aus Salem in der
Armee der Sudstaaten haben auch den Ostermorgen auf dem Felde gefeiert.
Der geschlossene Gemeinort wihrte bis etwa 1860, die Chorhduser wurden
aber schon friher aufgegeben. Die Sonntagsschule und die Erweckungsbe-
wegungen mit ihren Reichsliedern haben die Sidprovinz und ihre Gottes-
dienstformen sehr geformt bzw. umgeformt. Diese Anderungen haben in
den letzten Jahrzehnten des 19. Jahrhunderts zu etheblichem Zulauf und
Wachstum der Briidergemeinen in der Wachau und Umgebung beigetragen.

Von einigen Englindern, Amerikanern und Skandinaviern abgese-
hen, waren die ersten Ansiedler der Stidprovinz deutschsprachig, aber die
deutsche Sprache wihrte nur einige Generationen, zuletzt als Amts- und
Kultsprache in dem Jahrzehnt nach dem amerikanischen Birgerkrieg 1861-
65. Das 1st jedoch verstindlich. Im gewissen Gegensatz dazu standen die
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pennsylvanischen Bridergemeinden, die sich im Raum der Pennsylvania
Deutschen, also unter deutschsprachigen Menschen befanden. Dadurch
erhielt sich das Deutsch dort linger, auch als Umgangssprache. Damit sich
die Geschwister in North Carolina mit ihren Nachbarn verstindigen konn-
ten, haben sie sich der englischen Sprache von Anfang an bedienen mussen.
Als die Geschwister zu Amerikanern wurden, eriibrigte sich allmihlich die
deutsche Sprache vollends, auch als Sprache des Gottesdienstes.

Bedauetrlicherweise miissen wir feststellen, dass sich die Geschwi-
ster der nachfolgenden Generationen in der Wachau mit der im amerikani-
schen Siden tblichen Sklaverei abgefunden haben. Man fragt sich heute,
wie so etwas unter den Herrnhutern passieren konnte. Zum Glick ver-
schweigen Crews und Starbuck diese Tatsachen nicht. Zuerst haben die
Herrnhuter Sklaven von anderen Menschen angestellt, dann hat sich die
Sklaverei nach und nach so eingebiirgert, dass sogar die Gemeinde eine
Sklavin besitzen konnte.

Mit den besten Vorsitzen wollten sie zuerst die Sklaven auch zu
Christus bringen und betrieben auch Mission unter ihnen. Leider liessen sie
sich nach und nach von der Umgebung beeinflussen, was dazu fiihrte, dass
die schwarzen Geschwister schliesslich getrennt Gottesdienst halten muss-
ten. Selbst Zinzendorf warnte davor, mit der herrnhuter Elle zu messen.
Das Gleiche dirfte auch fiir uns und unser Empfinden als Menschen des
21. Jahthunderts denen des 19. Jahrhunderts gegeniiber gelten. Dennoch
empfindet man die Tatsache der Mitwirkung einer Unititsprovinz an dem
Sklavenhandel mit Entsetzen. Erfreulicherweise berichtet die Geschichte der
Sidprovinz auch davon, dass neulich eine Synode der Provinz um Verge-
bung fiir diese Ubertretungen gebeten hat.

Das Buch nimmt sehr auf seine Leserschaft in der Siidprovinz und
in Winston-Salem Bedacht. Ich fand die Geschichte episodisch und deswe-
gen zerstiickelt dargestellt. So vermisse ich gelegentlich den groBen Uber-
blick tiber die Entwicklung der Provinz. Das liegt vielleicht an mir und der
Tatsache, dass ich die Provinz sehr intim und persénlich kenne. Ein unpar-
teiischer Leser konnte es vielleicht anders empfinden. In einem legeren,
volkstimlichen Unterhaltungsstil geschrieben, ist das Buch mehr fir die
»Menschen auf den Kirchenbidnken® der Stidprovinz geschrieben und nicht
so sehr fir auswirtige Forscher und Gelehrte gedacht. Der Text wird nur
vereinzelt aus den Quellen belegt. In der Einleitung heisst es, dass man die
Quellenangaben im Originaltext im Archiv in Salem nachschlagen kénne,
was einem Forscher in Europa oder auch in Pennsylvanien sehr schwer
fallen durfte. Ich hitte mir da etwas anderes gewtinscht.

Roy Ledbetter
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